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Informante: I. — Nivel bajo, adulto, 45 afios, hombre; estudios de primaria;
vigilante. — Grabado en DAT, estéreo, en octubre de 2002. — Entrevistador:
E. — Transcripcion: A. Salas. — Revisiones: M. Colmenares, A. Salas, S.
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Olivar, P. Martin. — Trabajo del informante. — No hay mas participantes, ni
audiencia, aunque pasan varios vecinos saludando: P (turnos 117-121 y 461),
Q (187-191), R (823). — Caracteristicas del trabajo y relaciones con los
vecinos; actuaciones con ladrones; mejora del area cuidada; circunstancias
en que inicidé su trabajo actual; relaciones con los compafieros; peleas de
gallos; crianza de gallos, gallinas y pollos; problemas con los pagos.
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me da su nombre por favor

I

mh/ este <~es:te>/  nacié usted aqui en la ciudad de México?

si aqui en México D F <~de efe>/ en la colonia del Valle

ah ya/ y ¢ hace cuantos afnos trabaja aqui senor |?

voy <~voy:>/ el mes que viene cumplo ya dos afos trabajando aqui

¢ dos anos?

dos anos

yo pensé que llevaba mas tiempo veo que/ que se lleva <bien> con
todos los/ [vecinos]

[pues] me han tratado bien gracias a que me porto bien les ayudo/
como me he encontrado/ hasta un bolso con dinero <~dinero:>/ lo
regreso

mh

<...> voy y se lo doy/ o un carro abierto lo cierro o voy y les aviso/
cuando no los conozco muy bien [les aviso]

[mh]

y ya lo cierran/ pero me la llevo pues <~pus>/ muy tranquila

si

¢imh?

ah ya

procuro/ estar bien con todos/ llevarme bien con los muchachos que
son muy dificil a veces de/ tratar en todas partes [y]

[mh]

aqui me han tratado muy bien <entonces>/ y me doy a respetar me
respetan y los respeto

claro

que es lo principal en/ en el lugar ¢verdad?// aunque a veces corro
peligro pero <~pero:>/ estoy bien

¢.si es peligroso/ [su trabajo?]
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[si realmente] si/ por ejemplo el domingo

mh

iba yo a hacer mi ronda/ y vinieron unos muchachos a avisarme/ que
estaba un cristiano adentro de una jaula <...>/ abrié el candado de
unas bicicletas

mm

y fui y le digo “4qué haces ahi?”/ y me dice “me mand6 mi papa a sacar
unas cosas”/ le digo “si ¢quién es tu papa?”/ precisamente es un vecino
¢ verdad? del [cuarenta y cuatro]

[mh]

este “es tal” le digo “si pues <~pus> estds muy equivocado salte por
favor y deja lo que est- lo que hayas agarrado”/ entonces lo agarré y le
quité el candado

mh

le quité el candado para <~para:>/ cerrar/ y en ese momento pues se
echd a correr le alcancé a quitar la bolsa/ ya la la llevaba llena de
herramienta y todo [pero traia una varilla]

[mm]

¢ieh? la alcanzé a aventar pero no me pegd/ entonces en cualquier
momento pues <~pus> expone uno la vida

claro si [asi]

[en todo] momento en las noches por ejemplo pasan para alla para aca
este/ bolitas/ gente que/ que quiere llevarse algo y cosas asi/ [pues si]
[y no le da] miedo

pues mas que nada <~nada:>/ como humano pues todos tenemos/ ese
sentimiento ¢ verdad? [ese]

[mh]

sentir/ pero mas que nada tomo precaucion/ aqui si queda el dicho de
que no es miedo es precaucion

(risa)

lo que debe uno de tener

si si [si]

[realmente]/ porque si no tiene uno precaucion/ pues facil le pueden
pegar a uno como <a> este cuate 4no?/ que no le dejaba [yo salir]

[mh]

me pega con la varilla o algo y

claro

<...>/ entonces <~entdons> tiene que estar uno <~uno:>/ a la ofensiva
¢verdad? porque si no

oiga [y cuando]

[y a la] defensiva también

y cuando ha visto que abren un coche/ ¢si va usted y les dice? o le
habla <~habla:> a la policia [0 qué]

[no/ voy inmediatamente]/ porque si no llego inmediatamente se llevan
lo que quieren/ ;mh?

pero si hay que tener cuidado porque/ pueden [venir armados]

[oh] pues en un dado caso de/ como eso que si vienen/ si vienen
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armados/ pues <~pus> simplemente/ este me ha dicho a mi la gente/ o
sea esta conmigo/ [en ese]

[mh]

aspecto ¢no?/ como les digo yo “si veo el modo/ de poderme
<~poderme:>/ defender o quitarselos pues lo haria”

mh

o lo hago/ pero si no/ pues <~pus> adelante [¢no? que se lleven]

[claro si]

lo que sea como me ha dicho la gente/ hay mucha gente que esta asi
conmigo

claro

porque hay otros que no les importaria ver a uno tirado/ son capaces de
decir "no lo [conozco"]

[mh]

¢imh?

porque dicen que hace...

;aja?

un buen tiempo robaban mucho aqui los autos ,no?

si/ este se llevaban <~llevaban:>/ llantas se llevaban espejos se
llevaban tapones/ pues lo que pueden ¢verdad?/ mas que nada le
rompen el cristal/ y se llevan el estéreo y cosas asi/ ;mh?/ y eso
desafortunadamente porque luego estamos desamparados/ la otra vez
por ejemplo aqui atras habia un carro/ estaban dos fulanos

mh

pues no eran de aqui ni nada/ y se veian mal/ fui al médulo/ “oiga fijese
que necesito que me ayuden/ hay esto y esto”/ jamas vinieron/ jamas
vinieron

el de vigilancia que esta [entrando]

[supuestamente] que es el mdédulo para [eso]

[mh]

ahora okey/ no vinieron/ fui y ya les dije/ se fueron/ nunca vinieron/
¢mh?// y desafortunadamente han pasado cosas raras también no lo
quisiera yo// jcomo te?// pues decir jverdad? pero la verdad han
pasado cosas raras desde que el modulo [estaba]

[si] [mm]

[aqui no] habia asaltos aca atras y el/ otra vez asaltaron a una sefiora
con [arma]

[mm] ¢ de veras?

mh

uhm [o sea que]

[es que] estan acostumbrados a usar el arma/ cortaron cartucho y se lo
pusieron a la sefora

claro

también a la sefiora del cuarenta y cuatro

huy qué mala suerte

si yo le dije que se hiciera una limpia

(risa)
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minimo

ide <..>?

si del cuarenta y cuatro/ mh

no ni la conozco/ la verdad casi no [conozco a nadie]

[es buena gente] es de la gente mas tratable que hay aqui

¢imh?

es de lo mas tratable

mm

siempre han estado/ son tratables todos/ ayudan

mh

en todo/ son buena gente

pues si

perddn s eh? pero ya me/ todo el dia estoy asi

(risa) [ya hasta]

[<...>]

le ha de doler la mano

pues creo que ya/ me acostumbré

(risa)// al rato se le va a volver tic

malo cuando un dia de veras me duerma ¢,no?

si

en esos dos afos que yo tengo aqui/ una sola vez me he quedado
dormido/ y eso duré tres dias sin// sin poder este/ dormir y por eso fue
que se durmié

mh

ya

pero procuro estar listo ¢no?

mh

porque si no/ ya

y ahora que ya pusieron la reja ya ¢ ha disminuido...?

ha disminuido bastante el robo porque cuando no estaba la reja/ [les
dio]

[mh]

por estar este/ metiéndose a romper [cristales]

[buenas tardes]

buenas tardes

buenas tardes

a romper cristales a <~a:>/ robarse unos tapones/ [mas que nada a
romp-]

[le dejo <...>]/ ven/ ven

si gracias/ mas que nada <~nada:>/ pues a romper el vidrio a robarse
los cristales y todo eso/ aja y se echaban a correr para alla/ o [pasaban
corriendo por aqui]

[mm]

estaba muy peligroso alguna vez me quisieron pegar a mi/ fueron [dos o
tres ocasiones]

[ihh]

una vez si me peleé aca atras
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ay [tenga c-]

[precisamente] acababa yo de chocar/ tiene

mh

cinco meses que choqué por eso estoy asi/ antes estaba yo bien

mm

y este pero gracias a Dios no nos pasé nada y y/ mas o menos
solventé eso ¢eh?

mh

pero no podia yo dormir/ ni de noche ni de dia

no [pues si]

[esta muy] peligroso tal vez ahora me pongo a verme nomas la pelicula
y la quito/ pero en esos tiempos no podia yo ni ir a comer/ comia yo
aqui porque si no este [peligrosisimo]

[mm] estaba peligroso [0 sea que si es]

[<...>]

una [zona]

[s]

peligrosa aqui

por aquel lado/ las otras colonias/ es lo que esta peligroso/ buenas
tardes// es lo que esta peligroso la <~la:> Z y la otra estan muy
peligrosas esas/ [hay mucho vago]

[¢y la uni-?]

aqui en la unidad pues estd un poco tranquilo si hay gente malosa/
pero/ pues <~pus> como que son mas recatados/ esos roban sin que
los vean

mh

y aquellos no/ aquellos roban descarado// o sea asi como

si [qué barbaridad]

[si a ti te] ven asi como estas nomas te esperan y jpum!/ se llevan todo
ieh?

¢ de veras?

si

y yo que <~que::>/ sen-/ pensaba que era muy/ muy seguro por [aqui]
[se ve] se ve aparentemente pero de repente <~repente:>/ hay que ir
con cuidado/ son cosas/ si saben lo que es

mm

¢imh?

0 sea que si es [peligroso]

[por eso luego me] gusta platicar/ la misma gente de aqui luego no cree
las cosas que pasan/ hasta que no ven/ o se las cuento yo “oiga que
paso esto” “si”/ “oiga y como es”/ ay pues <~pus> facilmente

mh

defendiéndome y teniendo/ teniendo mucho cuidado ¢,no? [precaucion]
[claro]

porque si no/ [<...>]

[pero yo me acuerdo] que una vez me dijo usted que era muy seguro/
que era muy [tranquilo]
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[ah no] esta zona si/ me ha costado mucho trabajo/ poner la
[tranquilidad]

[mh]

esta zona si este cacho/ pero ya saliendo para alla

ya no

quién sabe

mm [qué barbaridad]

[por ejemplo] aqui junto seguido vienen/ “oiga poli no vio quién se llevo
este/ mi carro’/ pero “no” le digo “yo francamente para alld/ no me
acerco ni nada”

mh ¢ no tiene vigilante? o s qué?

no/ y cada rato/ cada rato y/ desafortunadamente agarraron a unos
vecinos de aquel lado que les habian pegado ahi/ a un carro [y luego lo
golpearon]

[mm] no me diga/ a ver le quito tantito el micréfono y le pongo pausa/
pasele

por favor (interrupcién de la grabacion)

ah/ me estaba diciendo que puso usted orden en esta

me costdé mucho trabajo/ y a base a veces hasta de golpes de todo y
<~y:>/ gracias a Dios/ lo solucioné/ y ahorita cualquier cosa que
<~que:>/ que se les complica/ 0 que me quieren decir que les ayude
como ahorita la [sefora]

[mh]

ya me avisan y ya voy y les ayudo/ [a veces hasta problemas]

[mm]

personales he tenido que arreglar

no me diga

un poquito de [todo]

[hasta] doctor Corazon sa-

de [repente <Cupido>]

[es] usted (risa)

de todo si/ como a veces tengo teléfono “oiga me van a venir a buscar
ahi <~ai> le encargo” y ya/ [me voy 0]

[ah a ver] cuando me da el teléfono

si/ si/ yo les iba a decir desde la otra vez/ precisamente para cualquier
cosa ya sea en la noche o algo

sefor |

buenas noches/ buenas tardes

por favor <si>/ <a esta hora> me echa un grito por favor

si/ si don Q [cémo no]

[gracias]

<ya ve 0 sea que> [es]

[s]

cosa de llevarse ,no? convivir con [<la> gente]

[con Ia] gente

ah que al otro amigo que estaba antes/ no le podian decir nada porque
<~porque:>/ en lugar de decirles “si cdmo no yo le digo”/ no “quitelo/
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quitelo de ahi y lléveselo”

mm

de mal modo

y ¢,como fue que llegd usted aqui?

pues/ un dia/ <tuve la> fortuna de <~de:>/ pues tal vez de <~de:>/ pues
<~pus> hacer algo malo y todo y cuando me di cuenta/ pues ya de-
debia yo mucho dinero y todo/ y para que no fueran problemas
administrativos/ pagué todo me quedé sin [nada]

[mh]

este <~este:>/ tenia yo un trabajo en Guadalajara luego me vine para
aca/ y aca pues no se pudo hacer nada y luego ya aqui se me
extraviaron mis papeles/ y fue como llegué a trabajar aqui/ con toda la
verglienza del mundo/ escondiéndome de todo el mundo para que no
me vieran/ ;mh?/ veia yo alguien conocido y corria y me escondia

mm/ no me [diga]

[mh])/ mh/ entonces <~ntons> fui recorriendo casi toda la unidad/ y un
dia me dijeron que aqui habia trabajo que estaba mejor/ un poco mas
de dinero

mh

y mas tranquilo / entonces <~enténs> me vine para aca/ y asi fue como
llegué/ entonces <~entdns> la gente me empezo6 a ver/ me empezd a
tratar/ y pues <~pus> ya me empezaron a aceptar y/ claro [<siempre
muy decente>]

[ah qué bueno]

con todos/ y fue como llegué aqui a trabajar/ y aqui estoy

ah mire [qué bien]

[y soy el unico] que les he durado

no me diga/ no habian durado los otros

si/ es que <~que:>/ es muy dificil aqui/ aqui la gente lo primero que/ que
hacian por ejemplo para no pagar a veces decian “no oiga yo no lo
conozco’/ “yo no le voy a pagar porque no lo conozco/ yo le pago al
otro”

mh

y luego otros me decian “oiga yo a aquel ya/ yo no le voy a pagar ¢eh?/
[venga]

[mh]

usted a cobrar”

todavia venia el otro a cobrar o [¢,cdmo?]

[no] cuando estaba aqui todavia

mm

pero decia “no yo no yo a él no le voy a pagar

mh

porque nos trata muy mal/ yo le voy a pagar a usted”/ y total que unos y
otros y <~y:>/ cobrabamos los dos [mas o menos ;,no?]

[(risa)]

pues <~pus> si nos deciamos [“de una y una” este si]

[aja/ aja]
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y <~y:> este/ pues <~pus> él se empezd a portar mal/ y todo y luego ya
la gente no lo aceptaba/ hubo algunas cositas que <~que:>/ pues
<~pus> que no les gustaron

mh

¢ mh?/ que él hizo travesuras aqui/ [eh]

[mm]

y yo luego lo tenia que estar cuidando/ cuando me di cuenta/ nunca le
dije nada pero me di cuenta/ hasta que de veras un dia se iba a armar
la bronca le digo/ “por tu culpa me van a meter a mi hasta el bote”

mm

“no que no”/ “si si cobmo no” le digo

se hacia complice para robar los autos 40 qué?

pues <~ps> [robabal]

[0 ¢las casas?]

digamos este/ la ultima fue una caratula/ del arquitecto

mm

entonces yo fui al mercado con él/ ibamos cada ocho dias a comer
[mariscos]

[mh]

y fui al mercado/ pero para esto el arqui me vio a mi y me dijo “oye |
fijate que se me perdi6 esto y esto’/ “ah si arqui/ disculpeme” no?/ le
digo “pues ya ve que/ pues <~ps> le toco el turno a mi [compariero”]
[mh]

dice “no pero te aviso porque pues <~pus> andan/ bravos ;no?
[robando]

[mh]

entonces <~tons> ese dia fuimos al mercado era sabado// y <~y:>/
pues lo veia como que le hacia para volteaba para alla y para aca y/
muy sospechoso y dije/ “lo voy a seguir’ porque me dijo “ahorita
<~orita> vengo”

mh

en cuanto me dieron a mi coctel/ <di la primer cuchara>/ me dice
“ahorita vengo/ espérame <~pérame>/ espérame <~pérame> aqui”

mh

y ya se me hizo raro que me dijera “espérame aqui”

mh

y yo dije “pues <~pus> de cuando aca ¢no? me dice eso”// y como toda
una buena esposa (risa)/ fui tras de él a seguirlo [¢,n07]

[mh]

a ver qué hacia

mh

entonces lo vi que estaba comprando una caja

mm

pero ahi con los de los [estéreos]

[mh]

entonces vi la caja vi la marca y de repente vi que agarré y metid/ la
caratula/ ;mh?/ [la sacé de su bolsa]
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[mm]

entonces yo dije “ay qué barbaro con razén no podiamos agarrar a
nadie”/ i mh?/ [entonces ya regreso y]

[estaba aqui <...>]

le digo “¢qué paso? ¢ qué fuiste?”// para esto yo me adelanté [y me]
[mh]

fui y me senté rapido y ya/ agarré y le di dos tres cucharadas y tranquilo
<...>/ “s4por qué no has comido?”/ “pues <~pus> te estaba yo
esperando”/ [¢,no?]

[mh]

y ya le digo/ “; qué pasd/ qué? ;a dénde fuiste?”/ “es que fui a comprar
una cosa que me encargaron’/ “pues <~pus> qué/ ;qué compraste o
qué?”’/ “no/ compré esto”/ dice “a mi me lo dan barato para venderlo
alla”/ le digo “¢ah si?” [porque era de]

[mm]

chapa

mh

digo “ah si te la dieron barata para venderla alla/ okey”// ya después en
la tarde este <~este:>/ pues <~pus> ya no me aguanté y le dije ¢no?/
“sabes qué canijo/ esto y esto” le digo/ “tu agarraste <esa> caratula tal
tal tal yo te vi cuando compraste la caja/ te la dieron creo en diez
pesos’/ [“no que no” me dijo]

[mm]

le digo “como no/ no vuelvas a hacer eso por/ [aqui <...>”]

[se la perdond] usted todavia

si/ pero cuando se llevé la cafetera y cosas asi/ ya no se lo perdoné

[ya no]

esa cafetera <~cafetera:>/ vino el <...> sefior que pasd/ <con la tracker>
mh

blanca

mh

la trajo de Estados Unidos [y me la regald]

[mm]

entonces <~tons> yo la meti ahi porque me <~me:> fui a descansar/ y
cuando regresé ya no estaba

mm

entonces <~entdns> yo me puse a investigar/ fui a todos lados a donde
él iba/ hasta que di/ a quién se |la habia [empefiado]

[a quien se la]

ni siquiera [se la vendio]

[ihh] [mm]

[entonces cuando se dieron cuenta] aca en una junta/ porque también le
fue a vendar la caratula a un vecino

mm

se dieron cuenta/ entonces <~enténs> ya/ un vecino le reclam¢ y/ total
pues <~pus> se fue/<me aceptaron>

ah qué bueno
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y aqui estoy todavia trabajando/ y yo tuve <~tuve:>/ pues necesidad de
<~de:>/ pues <~pus> de correr mucha gente de aqui que venia a
buscarlo

mh

muchos para tomar/ otros para venderle que una cosa que otra

no si

los agentes los teniamos alla enfrente siempre

no me diga

ya hasta que me empecé a dar cuenta por qué ¢no?

claro

pues <~pus> se juntaba con toda la/ milicia ¢verdad?/ entonces
afortunadamente/ pues se fue y afortunadamente logré deshacerme de
toda esa gente/ y aqui estoy trabajando y/ pues <~pus> de los/ rateros
es imposible deshacerse porque/ [se van unos llegan otros]

[no pues si (risa)] si

una sola vez se han llevado un/ dos carros de aqui mas bien/ porque
fue en los mismos dias que anduvieron llevandose en todos lados

mm

;aja?

mh

pero fue una que me fui a cenar/ y otra que estaba yo hablando con el
senor de alla atras/ o sea en lo que fui y vine por unos papeles que se
le habian perdido a él de cambio de propietario/ yo los encontré/ cuando
vine/ pues <~pus> estaba ahi el carro ¢no?/ un Volkswagen
<~volsvaguen>/ cuando [regresé]

[mh]

se los di/ y de regreso ya estaba el sefior apuradisimo buscando el
carro

mm

asi (chasquido de dedos)

no [me diga]

[cosa de <~de:>]/ cinco minutos

qué barbaridad

0 sea que/ es dificil es peligroso

si

hay que saber

hay que tener cuidado

si

igual me decian el otro dia que ahi en el edificio/ abrieron un
departamento de los de aquel lado

¢ de los del treinta y uno?// pues no sé cémo le harian/ de/ a mi también
me dijeron pero este/ yo fui a preguntar/ para ver como eran o saber

mh

quiénes eran ¢ no?/ pero la gente es muy rara aqui/ uno de los vecinos
me dijeron “no pues <~pus> a mi no me interesa/ yo vi pero no me
interesa mientras a mi no me roben/ no me importa”

mm
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entonces <~enténs> le digo “oiga de qué se trata/ no?/ pues <~pus>
se supone que se deben de ayudar/ llevarse bien” ;no?

claro

“son vecinos de toda la vida y estar asi/ pues es imposible”/ “no no no”
dice/ “mientras a mi no me pase nada no me interesa”

[si le creo]

[entonces <~entdns> la gente hay] veces que no a-/ no ayuda no ayuda
mh

disculpa ¢eh? pero asi me [traen]

[s]

toda la noche <...>

(risa)

y jeringandome nada mas/ entonces la gente a veces no ayuda no
sirve/ ven/ y por el miedo luego no dicen/ §mh?

mm/ no pues si/ pero me decian que casi no se da ;no?/ que entren a
los departamentos

mm/ es muy raro/ es/ es que es muy dificil como es una unidad y esta
muy poblado/ y hay gente a cada rato [saliendo]

[mh]

es muy dificil pero se dan casos

mmhh

en las torres por ejemplo el ano pasado robaron dos veces/ y vaciaron
todo el [departamento casi de la mitad de la torre]

[mm] ¢ de veras?

mh

y ¢,como le hicieron?

quién sabe/ ya son <~son:> maestros en el arte o no sé

si [gen- ya]

[porque pues <~ps>] ni aventando las cosas por la ventana ¢no?

0 sea que ya lo tienen a uno bien checado

yo por ejemplo aqui entra alguien desconocido y lo sigo/ un camién/ veo
a dénde va/ con quién va/ todo/ ¢ aja?/ o sea que es imposible que/ que
facilmente se lleven algo/ aun asi luego lo logran

claro si no/ pues <~pus> es que [aparte]

[comO]

son muchos edificios

ahorita estan los <muchachos> alla echando mecanica/ pues puede
estar uno tranquilo un rato/ por eso iba a empezar

mh

dije “bueno ya estan ahi/ ya por lo menos ve la gente”/ pero hay veces
que hasta estando los muchachos llegaron a romper alguna vez un
cristal/ [y]

[mm] jqué barbaridad!

0 sea que asi esta la cosa aqui

[s]

[este] muchacho ah mira es tu vecino de treinta y <~y:> dos/ treinta y
uno
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aja

hola buenas tardes/ de treinta y uno muy tranquilo/ es el que pone la
musica a todo volumen luego [los fines de semanal]

[mm] [si]

[creo]

algunas veces hemos/ visto

¢si? es muy tranquilo/ todos los muchachos de aqui son tranquilos/
alguna vez llegan a tomar pero tranquilos

yo fijese que no conozco a casi nadie del edificio

éno?

bueno digo ni de la unidad menos ¢no?

mh/ son buena onda son tratables o sea que son los que <~que:>/ de
veras a veces/ no me ven/ a veces ni en/ el fin [de semana]

[mh]

como ustedes también/ y/ llega uno a cobrar y saben que siempre ando
aqui o sea como dicen ellos “si no tuviéramos confianza/ pues <~ps>
estariamos amolados" ;no?

claro

“si no hay confianza del vigilante” le dicen/ “el otro si no” dice/ “el otro si
le cerraba yo la puerta”

(risa)

y a mi me querian dar llave y no quise

mh

pero llave no/ no no quiero [realmente]

[claro]

porque es mucha responsabilidad ¢ no?

mh

la trae 1// pero alguna vez les dieron llaves a otros/ pero por €so yo no
quise llave/ dije “no aqui pasa algo y/ puedo salir perjudicado”/ [no o sea
como]

[claro]

que no/ le digo “mejor asi”

oiga y usted estos <~estos:>/ lugares de estacionamiento/ jhasta qué
edificio/ hasta qué torre son?

hasta el veintinueve nomas una parte del <veintinueve> un edificio
pequefio/ llegan al veintisiete el veintiocho/ y el veintinueve nada mas
un edificio pequeno/ son los que corresponden [aqui]

[mm] muchas torres ay [perddn]

[si] si/ no hay cuidado/ el <~el:>/ veinticinco que es ese ya de ahi para
alla/ ya es otro/ otra seccidon

mm [ya]

[¢mh?])/ aqui nada <~na> mas hasta el veintinueve que y esos son/ seis
departamentos/ [<es todo>]

[pocos]

mh/ del veintiocho nomas es/ son/ doce departamentos

oiga y ¢desde que llegé siempre ha estado asi la unidad?/ ;o0 ha
cambiado? ¢ ha mejorado? ;ha empeorado?
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mm pues ha cambiado un poquito/ realmente ha mejorado un poquito
porque estaba un poquito mas mal cuidada

$,8i?

y este ano ha cambiado un poco/ como de mentira/ pues <~pus> han
venido/ han venido dos veces a...

mh

a hacer el aseo/ en general/ ha habido campana de <~de:>/ fuera
triques/ [que uno va a tirar]

[ah si] si la vi

este sabado va a haber una precisamente/ puede sacar uno todo/ todo
lo que tiene almacenado/ que [que no utiliza <...>]

[mm]

lo puede uno sacar y <~y:> pasa un camion y se lo lleva/ por ejemplo
esta glorieta [estaba]

[mh]

las plantas del tamafo de esos arboles

mh

de esos pinos y ahora <~ora> ya han venido dos veces/ hace dos
meses/ menos de dos meses como mes y medio [vinieron]

[mh]

y la/ la han arreglado/ si ha cambiado un poquito/ se ha superado [un
poquito]

[mh]

realmente

que las areas verdes de aquel lado estan bien bonitas y todas las de/ mi
torre ya/ para alla atras/ ya estan bien feas

ah bueno porque eso ya depende de ustedes [de todos los]

[mh]

los propietarios o/ todos los que viven aqui/ que <~que:>/ se cooperen
para pagarle a un jardinero para hacerlo/ hay que mantener el uso de
los/ de su area/ [verde]

[claro]

bonita/ su jardin bien/ de respirar algo/ puro/ ¢jverdad?/ y en otros
lugares no/ en otros lugares tiran basura/ como por ejemplo alla atras
en el treinta y uno esta completamente abandonado

¢ah si?

si/ esta abandonado el pasto todo/ como si no viviera nadie/ [parece
que hubo guerra ahi]

[mm] (risa) qué feo/ que ¢ es la que mera colinda con la avenida?

ey/ [como los de alla ¢ no ha dado una]

[ah si esta muy feo]

vuelta por ahi?

pero he pasado

ah si

cami- en el <~el:>

jcarro?

carro/ [o alguna vez he]
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[<...>]

caminado y si he visto que esta muy muy feo

no aqui tenemos un mercado por ejemplo en la/ C/ que/ van a las siete
de la noche/ y encuentran tortillas/ en ese mercado

¢cual?

aqui en la C/ enfrente de la cap-/ [o sea la C]

[de donde est-]

es la calle que vi-/ que viene/ la/ siguiente que tiene camellén

mh

ahi en medio hay una/ la tortilleria/ son las siete de la noche y todavia
[venden tortillas]

[mm] yo pensé [que el unico era]

[para <~pa> cuando guste]

el de aqui

no

el unico [mercado]

[no]/ no/ hay otro mercado de aquel lado y viene el tianguis también

hay un tianguis ahi [también mm]

[también viene el tianguis]

¢qué dia?

viene los/ miércoles y los viernes

los viernes

no/ si/ y los viernes

ah ya esta/ yo no sabia fijese// y ¢cuanta gente hay que se dedica a
barrer aqui en la unidad?

pues <~pus> realmente este/ pues <~pus> no se puede descifrar
¢verdad? pero/ por lo regular para <~para:>/ cada este por ejemplo
aqui el veintiséis/ y el veintisiete tienen una persona

mh

que hace/ varias entradas/ o sea que mucha gente no los tiene de
planta nomas vienen a barrer digamos una o dos veces por semana/ y
se van/ [yo me imagino que hay alrededor de]

[huy jqué problema!]

unos/ ciento cincuenta/ doscientos trabajadores yo creo por aqui/ entre/
[jardineros y esoO]

[mm]/ si nosotros ya/ y eso que viene el sefor J diario

<...>

(risa) ¢ si se llama J? ;no? [el]

[s]

barrendero de mi torre

mh

viene diario y aun asi luego esta hecho eso un puerquero/ de los perros
si de todo las/ las plantas caen/ los muchachos pues <~pus> ya no tiran
la basura/ se les puso una bolsa/ para que ahi tiren la basura

I

okey

mh
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si para que ahi tiren la basura/ él es el del cuarenta y cuatro/ son los
vecinos de

[ah los que dice]

[<...>] si/ me fue a sacar en pijama el otro dia/ [eran las doce]

[¢por que?]

de la noche/ porque era su jaula la que estaban robando

ihh/ [no me diga]

[y él es el unico] hijo

mm

y aquel me dice que lo mandd su papa para sacar unas cosas

(risa)

no/ si son

pero tienen mala suerte ;no?/ que dice que ¢cuantas veces ya se
han...?

ya les dije que se hicieran una limpia pero no hacen caso

no le hacen caso/ y no sera algun amigo de él/ o [enemigo de ese
muchacho]

[no no no] nada de eso no/ anda con gente tranquila/ mas bien son
enemigos del trabajo/ y amigos de lo ajeno

si ¢, verdad? (risa)

pues <~pus> si porque pues como esta eso ¢ no?/ jay!/ me hacen fumar
los moscos

pues fumese un cigarro si quiere para espantarlos

es que me los acabé

ah y yo no traigo

alla enfrente hay/ si si quieres ponerle pausa para (interrupcion de la
grabacion)

andele (risa)/ oiga y ese sefor ¢qué onda eh?/ ;qué hace? yo siempre
lo veo// al principio desconfiaba de él/ porque nomas lo veia ahi
sentado/ viendo para el edificio yo dije ["¢,qué onda?"]

[mm] este sefor/ lo que hace/ es que le han ofrecido el trabajo de los
edificios pero no lo hace bien

mh

eh/ a veces no lo hacia/ o se ponia a tirar abajo la basura/ ;aja?/ a
revolverla/ a escogerla/ [y luego la dejaba ahi]

[mm]

tirada

ihh

entonces <~entdés> ahora lo que hace es ayudarle un poco a J

mh

o al otro sefior/ [viendo a ver qué]

[mm]

se lleva de lo que saca de ahi ¢ verdad?

de ahi

pero hasta ahi

ah ya/ con razén/ [igual luego]

[pero si se]
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VEeo a una sefora que creo que viene con él §no?

es su mama y su hermana

andeles (sic) he visto

vienen a vigilarlo también a él

;a vigilarlo?

pues <~pus> yo creo/ porque toda la vida vienen nada <~na> mas a
verlo

mire

pero este/ a este sefior no le gusta trabajar/ quisiera nomas tener el
dinero asi/ en la mano/ [y no]

[no] pues si

y no es facil

Nno pues no

ya ve/ ahorita le dije “ve por unos cigarros” y

le da [flojera]

[mil impedimentos]/ si le da flojera/ ahorita por ejemplo ni lo veo

se fue para alla/ yo lo vi pasar para alla// [a lo mejor]

[pues <~pus> si pero]

no habia cigarros [ahi]

[no] siempre hay nomas que [no]

[¢si?]

sirve para nada/ yo ahorita fui hace rato por uno

y si habia

y si habia

Se quiso ir a pasear

eh <~e:h>/lo mas seguro

(risa)

lo mas seguro/ [darse un paseo]

[oiga y ha-] ,mm?/y ;hace cuanto tiene sus...?/ ;gallos?/ [0 gallinas]
[bueno]

son gallos [¢,n0?]

[son] gallos/ y gallina también

mm

pues yo/ me ha gustado mucho desde hace como veinte afos tener
animales/ ¢,aja?/ y un tiempo jugué este/ cada ocho dias me iba yo a los
gallos/ y hasta de eso me mantuve/ [de eso hice dinero]

[ah]

y después/ descuidé un poco el negocio y salié contraproducente

las peleas de gallos/ estaba [usted]

[ajal

pero es peligroso el ambiente ;no?/ es [pesado el ambiente el]

[mMm] mira/ realmente no es peligroso/ lo peligroso/ es portarse mal/
hacer mal las cosas/ o ir a lugares/ malos/ o sea lugares clandestinos/
con gente <~gente:>/ pues <~pus> de bajo nivel que/ se enojan al
perder o se enojan de/ [cualquier cosa]

[mh]

discuten/ no saben/ jugar/ lo importante es ir a un lugar que que que/
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que jueguen legal/ hay lugares autorizados/ y juega uno tranquilo y se
lleva uno bien también

[mm]

[<ahi> esta muy tranquilo] el ambiente/ por ejemplo ahora que viene el
palenque alli en Chalco

mh

pues <~pus> va uno y es un palenque formal/ hay juez hay todo/ y
<~y:>/ esta uno muy tranquilo ahi/ y llevandose a todo dar con todo
mundo

claro

y <~y:> s- yo por ejemplo ya soy conocido

ah [mire]

[me tratan] muy bien// me tratan muy bien y/ pues/ me tienen confianza
también hay veces que me dan a amarrar sus gallos y/ [y pues de todo
¢verdad?]

[mm]

porque ya con-/ conociendo uno pues <~pus>/ que le llega a uno/ una
charola de carnitas o de barbacoa con su respectiva botellita y su
refrescol/ [y si se tienen/ platicas]

[huy no/ pues si] [se la pasa bien]

[pues es un ambiente bonito]

(risa)

es un ambiente bonito realmente no es/ malo

mm/ y estos gallos ¢;son de pelea?

si este gallo es espanol

mh

espanol puro/ aquel gallo

aja

es hatch gray <~jash grei> también es americano/ [la gallina es <...>]
[ah] mh

todos tiene su clase/ aquel gallo de alla [también es americano]

[¢ah si?]

es un kelson/ [es un gallo muy grande]

[ah no <...> aquel no] lo conocia

es un gallo muy grande ese gallo pesa tres kilos

ah ¢si?

en los gallos es muy dificil/ estd/ y es muy fino/ pues <~pue> no me he
salvado también ya una vez me robaron un gallo

¢le robaron un gallo?

me meti a dormir/ dos horas

mh

cuando sali dije “les voy a dar aguita” ;no?/ [para que se]

[mh]

no/ ya se lo habian llevado

mm/ no me diga

me ganaron los veladores/ joy!

no pues si/ oiga 'y
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;aja?

£,s0n muy caros esos gallos?

pues/ como yo soy conocido y eso me salen mas o menos/ a un precio
maodico/ pero si son gallos hasta de tres mil pesos cuatro mil pesos

¢tan caros?

pero no bajan [de...]

[caro]

de mil pesos

y/ [requieren]

[<...>]

una alimentacion especial o [¢qué?]

[su] alimentacién por ejemplo/ en la mafana les di queso

mh

ahora les tocoé queso/ su alimentacion en grano llevan este maiz trigo
sorgo/ [lenteja]

[mm]

avena/ mijo/ este <~este:>/ el otro granito es// ;como se llama?/// ya los
[pronuncié casi]

[¢,cual es?]

todos [bueno]

[mh]

pero/ son como cerca de diez granos

mm

¢aja?/ ebo (sic)/ también

mm

ebo (sic) y/ este <~este:>/ les doy sardina les doy huevo les doy platano
mh/ y ¢los entrena?

también

y ¢,como?/ [;en donde?]

[los hago que] vuelen los hago que corran/ los hago que tiren/ hacia
enfrente las patas o sea patadas/ [hacia los lados]

[¢,ah si?]/ ¢y los ha llevado ya a peleas?

pues/ dos nada mas/ los he llevado a jugar

y ¢qué tal?

bien

¢imh?

gracias a Dios bien/ soy ganadorcin/ [si no ya me hubiera retirado]

[ah <ah::>]

¢ verdad? por logica/ pierdo y/ y adios

(risa)

no por miedo sino por/ es que si no tiene uno para eso pues <~pus>/
cuidarlos ¢,no?

pero si tiene varios gallos/ yo pensé que nada mas eran dos

no/ la vez pasada tenia yo/ doce

jdoce gallos!

aqui// se veia bonito/ [un inglés]

[(risa)]
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tenia varios gallos muy bonitos de diferentes colores

y ¢dénde los tenia?

asi/ ligaditos/ amarraditos

¢y nunca le ha dicho nada ningun vecino?

no/ y el dia que me dijo un vecino le dije que/ que estaba que no le
dejaban dormir o algo/ “pues <~pus> usted vive de aquel lado y no pasa
nada/ se disgusta” le digo “pero/ pero que no se lo pusieran en mole
porque entonces <~entdéns> si no le haria el feo” no?

(risa)

pues si

(risa)

realmente

y me estaba diciendo que un perro le maté un gallo también ;no?

ah si el/ del vecino este se salid/ por la reja/ quién sabe cdmo le hizo
mh

y/ mato el gallo y la gallina

mm [pero]

[el par]

pero ese por ejemplo ahi lo veo suelto/ cualquier perro pasa y se lo
come

pues <~pus> realmente los perros de aqui también estan educados
¢imh?

el unico perro que se los quiere comer es uno de un vecino del
veinticuatro

mm

ayer vino y se queria comer a-/ al gallo este de aca afuera

mh/ si me dijo

pero no/ no llegé a mas/ nada <~na> mas le quito un cacho de colay ya
ihh/ jay pobrecito!

no no le duele/ [tampoco]

[¢lo tenia] afuera?

si ahi esta amarradito de aquel lado/ [ese es mi <...>]

[ah]

es un gallo de muy bonitos colores [asi muy]

[mh]

coquetdn/ esos son <...> de clase <...>

mm/ no pues Yo ni ni/ no sé

pues yo los tengo por <~por:>/ me gustan realmente por la clase ¢no?
mh

no tanto porque se peleen o algo sino por clase/ porque cada clase
tiene su tipo/ y de pluma es diferente de cabeza de patas de todo/
[¢mh?]

[mire]

(tos) [perddn]

[y] ¢cual es el mas fuerte? 4 cual es el gallo?/ si yo quisiera comprarme
uno...

mh
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;cual seria la mejor raza de <~de:>/ o clase?

bueno yo conociendo de animales/ por ejemplo/ una clase que es muy
fuerte y muy rapida es el brown <~braun> red

mh

pero en si hay/ digamos puede haber un kelson que mate a un brown
<~braun> red ¢no? porque/ en diez veinte gallos puede haber un gallo
que sea/ buenisimo para pelear pegue durisimo/ [y esos son realmente
los buenos]

[mm]

son los fuertes

mh

¢aja?/ porque todas las razas son fuertes/ todos jalan/ unos son muy
rapidos unos muy recios/ pero si <~si:> esa raza de/ de brown
<~braun> red ha salido muy fuerte y muy rapida/ y son muy bonitos son
negros de ojo negro/ patas negras [pero luego son muy bravos]

[mm]

ese que tengo alla

[mh]

[por] eso lo tengo alla

es [bravo]

[porque] de alla me robaron el gallo/ pero es intocable no se puede uno
ni acercar

¢ de veras?

no no no se deja ni tocar el gallo

a ver ahorita me/ al rato [me]

[s]

VoY a acercar a ver si de veras

no si ayer me puse ahi me senté/ dije “voy a leer un libro” y de repente
senti en la espalda asi jprum!/ me picé y me

(risa)

me golped <~golpid>

(risa)

y sin hacerle nada/ entonces <~entés> lo puse ahi precisamente para
cuando venga el ladron/ diga “ay qué bonito” y cuando [lo quiera
agarrar]

[mh]

andele

(risa)

el pobre perro el otro dia se acercod a quererle/ pues <~pus> oler [su
traste]

[mh]

nunca lo hubiera hecho ¢;eh?

lo pico

lo picé se quedo con el cacho y todavia le [pegd]

[ihh] no me diga/ pobre [perrito]

[tiene]/ y ese se llama el loco

mh
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el loco le digo “loco”/ [ya hasta me entiende]

[mm] (risa)

pero a P el sefior que paso le cae [en gracia]

[aja]

dice “a ver hagale don | a ver qué hace”/ y ahi estoy haciéndole

y ¢ de veras? [no hombre]

[s]

yo pensé que no eran agresi-/ tan agresivos

si/ esas marcas son de ellos

de sus gallos

de que me pican

y ¢,no ha tenido pollitos?

si/ pero <~pero:>/ cuando llegé este/ hace dos meses que se nubld

mh

llegé una enfermedad y se me enfermaron/ tenian dos dias que los
habia traido de la incubadora

ihh

[y que se me enferman]

[no me diga]

chiquititos asi

mm/ y de sus [gallinas]

[me]/ de esta

esa gallina [las los]

[si si si]

tuvo/ mm

ahorita los que tengo estoy juntando los huevitos para/ precisamente
mandarlos a la incubadora

jah pone huevos!

si (tos)

ah y ¢nunca se los [hace?]

[perddn]

¢nunca se los come?

ah si como no

también/ [ah bueno (risa)]

[son riquisimos]/ son riquisimos si/ hace rato le acabo de sacar los
huevos/ son muy ricos

¢ pone uno diario?

no/ como esta gordita/ pone <~pone:> dos dias si y uno no o luego
pone un dia si y dia no porque esta gordita

mm/ no hombre pues <~pus> ya t-/ ya ni tiene usted que comprar/ el
huevo

no/ sale riquisimo/ [al rato te voy a regalar uno]

[como los de rancho]

para que los pruebes

bueno

saben/ especial

si [si]
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[yo] luego me los como la pura yemita

aja

le echo azucar

limén

no [sin limoén asi con azucar]

[ah/ y asi]

y es un pastel/ pero sin [cocer]

[mh]

asi/ riquisimo [asi]

[bien rico]

inclusive a esos huevos les pega uno y no se rompen

de tan duro el cascaroén ¢no?

el cascarén [y la]

[s]

la clara es/ espesa/ asi como/ flemas [pero]

[mh]

muy espesa/ en cambio los huevos que venden/ que son forzados

mh

nada <~na> mas les hace uno asi y se deshacen

si

y un huevo de estos/ agarrando el huevo mas grande de esos/ pesa
hasta mas un huevo de estos que estan chiquitos/ que un huevo de
€s0s

si si si/ si y son muy ricos igual el color de la yema

ah si también [el color es especial]

[es muy diferente ¢no?] es como mas amari-/ un amarillo mas intenso
yo por ejemplo para/ los huevos/ los/ los que llevo a la incubadora yo
los cato/ <...> no llevo/ cualquier huevo/ o sea agarro los escojo los
mejores huevos

los mas grandes o ,qué?

mm no/ cuando el cascardn a veces es medio transparente/ quiere decir
que no es muy bueno/ [cuando tienen a veces]

[mm]

no tienen el color fijo/ que tienen unas manchitas que/ [uno]

[mh]

esta clarito y por acéa esta oscurito y asi/ tampoco [es bueno]

[tampoco] mm

cuando tienen algo deforme/ que estan medios picudos asi del [ladito]
[mh]

tampoco es bueno

mm

cuando estan bien hechecitos/ como vamos a ver la muestra

mh

esos son los buenos

ah [mire]

[y el huevo] largo/ es gallina/ y el huevo redondito/ es gallo

¢ de veras?
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entonces <~entdns> yo los escojo para <~pa> llevarlos a la incubadora
ay qué chistoso/ yo nunca he observado los huevos

todo eso lo he aprendido durante/ pues <~pus> todos los afios [que he
tenido ¢ verdad?]

[los anos]/ ¢ desde hace cuantos afos tiene gallos/ [y gallinas?]

[pues bien bien] bien/ ya desde hace/ como treinta/ anos

muchos afos

y tuve como ochenta gallinas

itanto? ;en dénde?

en la casa de usted alla con mis padres

ah ya

pues <~pus> es un terreno/ grandisimo/ ahora [ya lo vendieron]

[y ahi tenia]

pues <~pus> ya se quedaron solos lo vendieron y ya nomas se
quedaron con una casa

mh

(tos) pero pues <~ps> sacaba yo como/ como mil pollos creo en la
temporada/ [de que se paraban y se echaban]

[mm]

se paraban y se echaban/ entonces ahi fui aprendiendo/ dije “bueno le
voy cinco huevos/ picuditos y cinco redondos”/ a ver qué sale 4,no?

mh

y ahi fue cuando me percaté que dije “salieron tres picudos/ y cuatro de
los redondos”

mh

entonces <~entdns> ya me daba cuenta a veces/ cuando el pollo
estaba saliendo apenas del huevo picudo/ y ya reconocia yo los
animales/ y me daba cuenta que eran pollas/ [y ya]

[mh]

cuando veia los de/ de los redondos/ pues iba yo y los marcaba ¢no?/
vamos a suponer con barniz

mh

pum/ ya crecian y se iban haciendo pollos entonces <~enténs> asi me
di cuenta

(risa)

como marcar los [huevos]

[(risa)] qué chistoso

;aja?/ y también los huevos que sirven ¢no?/ porque hay huevos que
no pesan

mh

les hace uno asi también estan como huecos

mm

y hay veces que estan bien pesados les hace uno asi y se sienten
compactos/ esos son los buenos también

ah mire

porque muchas veces este ya cuando van a nacer

mh
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los pone uno en agua/ y cuando quedan parados/ es que van a salir/ y
cuando quedan acostados/ es que no van a salir supuestamente/ [pero
para mi]

[mm]

es0 no cuenta porque yo lo hice dos tres veces/ [decia “los voy a]

[y no le funciond]

dejar y”]/ y si nacian supuestamente los que no iban a nacer

(risa)

lo que pasa es que luego vienen mal acomodados ¢,no?

claro

todo puede ser

no hay se acabaron

ya sabia que

(risa)

si me

¢quiere que vaya? yo tengo/ 4 si?

bueno

¢le encargo mi aparato?

claro que si (interrupcion de la grabacién)

con los huevos no? me estaba [contando]

[con los] huevos exactamente que/ (ruido de encendedor) creo que si
enciende

si

con la mugre de las manos pero es que// [no prende o no se deja]
[<...>no a ver]/ mm/ no

yo tengo otro encendedor

si porque este no prende

aver

no/ (risa) y yo no traje

si prende o no se deja/ <...>// a ver voy por el otro (silencio)

oiga y ¢,qué otros cuidados deben tener/ sus gallos?

¢los gallos?

aja

pues <~pus> los gallos se banan/ se le deben de lavar las patas// se
deben de limpiar

gracias/ ¢,aja?

se limpian con alcohol/ con agua/ se les recorta la pluma para que no
suden

mire

se les arregla su pluma/ se les limpia después de entrenar/ se les limpia
su cabezal su <...>/ y <~y:>/ pues no se deben de maltratar de la pluma
ni nada/ hay que tener cuidado al agarrarlos

mm

¢, mh?/ [exactamente]

[porque] siempre/ pero cuando uno los agarra aletean mucho ¢no?/ ahi
se pueden lastimar

pues de por si el gallo es asi lo que deben de tener es lugar para poder
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aletear y desarrollarse

ah ya

¢aja?/ si los tiene uno por ejemplo en una jaula muy pequefa pues
<~pus> se maltrata/ el animal y [no sirve]

[mh] mm

realmente lo que <~que:>// bonito de los gallos tiene pues es la pluma
claro

<aquel> por ejemplo se maltraté la pluma le tuve que arrancar la cola/ y
no se debe hacer/ pero como ya es temporada de cambio de pluma/ y/
vi que las tenia [sensibles/ pues se las saqué]

[mh/ le va]/ y le <va> a volver a crecer/ (clic) ah mire

si tiene todo mucho/ mucho cuidado/ los por ejemplo de abajo se pelan
mh

porque por abajo sudan los animales/ y tienen que estar completamente
pelados para que no suden

que/ si no [se hacen bichos o qué// ah]

[<que no tengan> animales también] y sudan/ es como los perros/ los
perros a- a- tienen la boca abierta porque ellos sudan por el hocico/ por
eso siempre andan [asi]

[mm]

no porque/ sea costumbre/ sino que ellos sudan por ahi

oiga y usted que esta aqui todo el dia no se cansa?

pues <~pue:s> procuro/ distraerme/ vigilando haciendo mi rondin/ hay
veces que ayudo o algo/ algun trabajo extra como ahorita que esta ella/
acomodando y todo para hacer el trabajo extra/ pues si si fastidia ¢no?/
porque hay veces que se siente uno inepto/ ¢ aja?/ pero procuro hacer
algo siempre

mm

por ejemplo ahorita tengo eso/ luego tengo que pintar una pared/ y
luego por ahi me van a decir de otra cosa/ luego otro [sefior]

[mh]

quiere que le pinte su departamento

ah ya/ mire qué bueno

entonces este/ pues lucho por la vida

si porque luego digo “hijole si ha de ser pesado” sno?

no pues <~pus> hay que trabajar como negros para vivir como blancos
hoy en dia

si

si no esta grueso

y con tanto gallo 4como le hace? 4 cada cuanto les limpia?

diario casi/ diario estos gallos deben de estar limpios/ a mi no me gusta
agarrarlos y que me ensucien

claro

por ejemplo acabo de descrestar uno/ y ese tiene tratado especial
porque/ si se le paran los moscos y lo pican le da viruela

jihh!/ no me diga

entonces <~entdns> le quité toda la cresta/ la tenia muy grande/ le
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tapaba un ojo y se la corté/ entonces <~tons> hay que echarle pomada
y tinta y todo eso para que no se le paren los moscos/ y no les dé
viruela

y ¢,como aprendié usted a cuidar a los gallos?

pues desde pequefio me gustaban/ y mi padre conocié a un sefior que
era gringo y tenia animales/ estudiaba [del otro lado]

[mh]

entonces <~entdéns> me llevd/ y este sefior me ensefd este/ pues
<~pus> me dijo que lo primero que hay que hacer es/ saberles dar de
comer/ y lo segundo es saberlos agarrar y saberlos tratar y todo lo que
necesitan todos los cuidados/ y de ahi fue/ fui aprendiendo y luego
como/ pues me fui metiendo al rollo de los gallos este/ llegaba yo con
cierta persona y le preguntaba “oye ¢qué hago para que <~que:>/ esté
mejor mi gallo/ y para que salte mas o para que/ que no esté triste?"/ y
ya me decia “no pues dale vitamina/ o dale un bafo con agua friita para
que le salga también bien la pluma y el gallo se sienta mejor y esté
vigoroso”

ah mire

todo eso porque también los bafo/ [, mh?]

[mh]

los paseo/ pero mas que nada temprano los tengo que sacar a que
anden paseando y entrenarlos

ah los pasea

mh

mire/ yo pensé que nada <~na> mas los tenia ahi en su jaula

no yo por ejemplo saco el gallo alla

aja

y ahi se esta el gallo/ pero si yo me vengo para aca se viene atras de
mi también el gallo

mm/ ¢ son inteligentes?

si/ por ejemplo como el otro dia que saqué uno que siempre se
quedaba aqui/ y me fui para alla tantito a platicar y ya se habia i-/ ya se
habia ido a pelear/ [con aquel]

[con el otro]

si son tremendos/ o sea que no se pueden ver asi juntos [porque se]
[aja])/ [ah <~ah::>]

[se pelean]

mire

no pueden estar juntos

y ¢,no se enferman de gripa cuando los bafa?

no/ precisamente para eso los bafio para <~pa> que no se enfermen
[mm]

[¢mh?])/ con el cambio de clima/ y las descompensaciones de
temperatura y eso si <tienden>/ tienden a enfermarse

Si

pero como los trato y todo eso/ y los procuro tener en un clima que/ que
estén bien/ los animales/ que estén a modo de/ de que tengan bien su
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temperatura del cuerpo/ pues mas o menos

y cuando llueve ;donde mete a todos?

cuando llueve los meto a una cajita/ y ya los/ guardo donde no les caiga
agua/ y ya se estan bien

si porque ahora que llueve/ mucho y con tantos gallos

la otra vez se quedaron afuera y no les pas6 nada/ [tampoco]

[¢,n0?]/ ya se adaptaron

pues si pobrecitos ¢no?/ queriendo y no se adaptaron

(risa) ay senor pues si tiene muchos gallos

pues si/ me gustan/ me gustan/ porque pues <~pus> es un modo de/ de
distraerme ¢ verdad?/ de oirlos cantar/ <me inquieta> es cuando me doy
cuenta de que algo tiene mal el gallo

mm

¢verdad?/ cuando un gallo no canta es porque tiene calentura/ es
porque/ ya le dio catarro/ es porque esta enredado/ o es porque le pasé
algo

mire ¢a qué hora cantan?/ s en la mafanita?/ [¢,a qué hora?]

[pues <~pus>] tienen diferente hora por ejemplo/ el <~el:> amarillo/ el
girén/ ese a las cuatro cuatro y diez/ canta/ y luego vuelve a cantar al
cuarto para las cinco

mm

[el otro]

[mm]

canta al cuarto para las seis y luego canta a las seis y diez asi/ y
aquellos también empiezan a cantar desde las seis de la mafana

ah ya o sea que despierta a los vecinos de aqui

les gusta como se oye/ me han dicho que les gusta/ que [se oye bonito]
[mh]

quieren salir y ver un rancho ¢ verdad?

(risa)/ si cuando uno oye un [gallo/ eso se imaginal

[pero/ con perddn de la palabra] y dicen “el puro guey”/ ;no? (risa)/
<...> nada mas al vecino/ [asi es la cosa]

[ay sefior]

mh

y ¢.cuantos perros tiene?/ yo siempre veo perros diferentes

bueno es que <~que:> mas que nada los vecinos

mh

como hasta los perros me quieren [se vienen]

[ajal

aqui conmigo a refugiar

ah ya

pero realmente mi perro nada mas es esta/ [es la <...>]

[es/ mm]

la déberman/ mi unico perro/ y el dogo de Burdeos que tenia aqui/ pero
quién sabe quién se lo llevd

un <~un:> perro cafecito

grandote
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aja [estaba bonito ese perro]

[ese era mio] pero se desaparecidé/ ahora <~ora> que estuve en cama
mh

hace <~hace:>/ va para veinte dias/ estuve muy malo/ me quedé
sabado y domingo y/ me quedé en camal/ [¢,aja?]

[mh]

estaba muy malo/ se desaparecio el perro y se desaparecioé mi parrilla y
mi tostador de pan

mhh/ no me diga

mh ;como ves?

jqué [barbaridad!]

[es que de noche] pasa mucha gente

si ¢ verdad?

toda la noche toda la santa noche ;eh?

¢ de veras?

estan pasando para <~pa> alla y para <~pa> aca/ para <~pa> alla/ aqui
son nocturnos perdon/ ahorita esta tranquilo y en la noche/ movimiento
por todos lados

si a mi me sorprendidé eso cuando llegué/ dije “bueno tantos edificios y
casi no se ve gente durante el dia”

no/ y en la noche si/ son nocturnos todos/ empiezan a salir para alla y
para aca/ gritos/ de todo

mire

esta todo/ imposible aqui es increible ;no?

si

yo ya me acostumbré

y ¢nunca ha tenido problemas con algun vecino?

mm no/ realmente no/ sélo que pasan y/ una sefiora siempre pasaba/
para <~pa> no pagarme ¢no?/ pasaba los viernes exclusivamente/ y
siempre me ve 4no? toda la semana diario

mh

pero los viernes exclusivamente/ pasaba con su bolsa ¢no?/ y volteaba
y me veia y me decia “oiga/ yo no lo he visto ¢eh?/ yo no lo he visto”/ le
digo “no sefiora no me ha visto” ya pasd/ y un dia pues <~pus> estaba
yo medio enojado y pasa el viernes/ dije “ahi viene la sefora ahorita se
la voy a hacer”

mh

y tenia yo un sillén/ ; aja?

mh

ahi/ para los perros/ y que pasa la sefiora y dije “de seguro ahorita me
la va a hacer”/ y si que pasa con la bolsa <y me hace asi>/ y ya que iba
a dar la vuelta/ voltea y se para y me dice/ “oiga yo no lo he visto ¢eh?/
no lo he visto”/ y que me agacho en el silléon y le digo/ “no no me ha
visto ¢eh? no le diga a nadie que me ha visto”

(risa)

si/ dije una cucharada de su propia medicina [¢,n0?]

[s]
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para que vean quien esta mas/ lorenzo ¢no?

claro/ 4y solo les cobra a los que tienen auto?/ ;0 también a los que no
tiene auto?

son muchos los que no tienen auto y <~y:>/ y me pagan por su gusto
también ;no?/ y también este/ pues <~pus> como dejan su
departamento todo el dia solo pues <~pus> también estoy/ a las vivas
pero realmente mi labor es nada <~na> mas cuidar aqui el
estacionamiento

mh/ si pero yo si lo he oido en las noches [que pasa]

[que voy por] alla

mh

si/ o sea que/ se puede decir que/ que exagero pero no es no es
exagerar/ porque ha habido veces que he encontrado a alguien hasta
espiando en las ventanas

¢ de veras?/ ihh

hay muchas chavas que se paran a las cinco

mh

y salen a las seis/ entonces a esas horas en las ventanas de abajo pues
<~ps> se ve muy clarito a veces ¢no?/ yo por ejemplo [soy <~soy:> de]
[mm]

los que nunca volteo ¢no? [hacia]

[mh]

las ventanas no me gusta/ pero si he encontrado alguna vez gente este/
[espiando]

[espiando]

en las ventanas

jqué barbaridad!/ igual fijese que el otro dia ve que las llaves de agua/
de paso/ estan abajo en [los departamentos]

[ah si]

nos cerraron la llave/ yo no sabia que estaban ahi

no

y un dia en la mafiana no habia agua y/ ni sabiamos donde estaban las
llaves/ y ahi estdbamos buscando y nos encontramos a una vecina y ya
nos dijo que estaban abajo/ y todo mundo tenia agua/ [y alguien]
[¢,cOomMo7?]

nos habia cerrado la llave

si hay gente traviesa que hace esas cosas/ bueno la/ el afio pasado lo
hizo la licenciada con el fin/ de que <~que:>/ quitaron el agua/ porque
mucha gente no pagaba/ ¢ aja?/ porque aqui se pagan <~pagan:>/ ;qué
son?/ creo ciento veinte pesos de mantenimiento de las bombas/ y <eso
es>/ [pero es]

[mh]

anual/ entonces <~entdns> mucha gente no pagaba y la licenciada
quitd el agual pero la quitd parejito

ihh/ [no]

[entonces <~entdns>]

pues no
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pues <~pus> si no era logico 4 no?/ pues <~pus> todos dij-/ se pararon
de puntas y [dijimos]

[mh]

“oiga ¢ por qué quita el agua?/ siendo que se les debe de quitar a los
que no pagan [nada mas" ;no?]

[a los que no pagan]

entonces <~entdns> mas o menos asi se ven obligados a/ a pagar/
[¢verdad?]

[a pagar]

pero si realmente quitaron el agua un tiempo porque unos no pagaban
mm/ mire qué cosas

y luego ya me traian a mi hasta el copete preguntandome que por qué/
y que le diga y que no sé qué y le digo/ “pero oiga pero yo no puedo
meterme en eso”

claro

‘eso ya es cosa de que ustedes se la/ si los vecinos no pagan pues
<~pus> apliquenlos a que paguen ¢no?/ porque si [nO]

[claro]

pues <~pus> en donde van a estar/ <pues> pagan por pecadores y los
que no pagan/ gozando" y este/ “no pues <~pus> es que vamos a tener
que pagar lo que ellos no han pagado” “no” le digo “no es justo <que>
paguen/ que paguen ellos/ no/ obliguenlos a pagar/ que hagan una
junta/ y delante de todos/ a ver si les da verglienza y pagan”/ sno?

si no/ igual eso es luego un problema ahi/ en el edificio que no pagan
<~pagan:>/ el mantenimiento

no si

y que “ya no hay dinero para pagarle al sefior de la basura” y bueno un
<~un:> relajo

ah si para pagarle a L/ es que luego muchos no pagan// y son casi
siempre los mismos los que/ se ve ¢verdad?/ que dicen “no el
departamento tal/ debe tanto/ el departamento tal/ debe tanto”/ casi son
los mismos

si ese es un problema de viv-/ ese es el problema de vivir en unidades
pues es que hay gente que no este/ no coordina ¢no?/ y deben de
<~de:>/ pues <~pus> de aceptar sus responsabilidades mas que nada
claro/ oiga yo traia una carpetita 4,no?

pues hasta ahorita es todo lo que ha estado aqui ¢eh?

una carpetita azul a lo mejor la dejé ahi/ voy a ver

a ver sale

porque le iba yo a hacer unas preguntas

claro que si

huy no me vaya a mord-/ ;no me muerde?

no/ para nada

ay perrito

al contrario esta ahi porque esta cuidando

yo traia una carpeta/ ay/ <...> la dejé no me diga

yo creo que si ¢,eh?/ porque no he visto la carpetita azul



1041E:

10421:

1043 E:

10441:

1045E:

1046 1:

1047 E:

1048I:

1049E:

10501:

1051E:

era una/ un félder

mh

¢no lo traje?

no/ en la manana si

y ¢, ahorita no lo traia?

(clic) no/ si [porque en la mafana]
[ay]

me

ajal ay qué bruta/ me deja ir por él [porque tengo]
[la espero]

que preguntarle y ya/ cinco minutitos
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